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źІżLISHăĚЇrТРТЧКХăТЧstruМtТШЧsě

SPECIFICATIONS

Model: DF331D DF031D

Drilling capacities Steel 10 mm

Wood 21 mm

Fastening 
capacities

Wood screw 5.1 mm x 63 mm

Machine screw M6

No load speed High (2) 0 - 1,700 min
-1

Low (1) 0 - 450 min
-1

Overall length 189 mm 157 mm

Rated voltage D.C. 10.8 V

Battery cartridge BL1015, BL1020B BL1040B BL1015, BL1020B BL1040B

Net weight 1.1 kg 1.3 kg 0.94 kg 1.1 kg

•ă DuОătШăШurăМШЧtТЧuТЧРăЩrШРrКЦăШПărОsОКrМСăКЧНăНОЯОlШЩЦОЧtĽătСОăsЩОМТiМКtТШЧsăСОrОТЧăКrОăsuЛУОМtătШăМСКЧРОă
without notice.

•ă SЩОМТiМКtТШЧsăКЧНăЛКttОrвăМКrtrТНРОăЦКвăНТППОrăПrШЦăМШuЧtrвătШăМШuЧtrв.
•ă АОТРСtĽăаТtСăЛКttОrвăМКrtrТНРОĽăКММШrНТЧРătШăEPTAľPrШМОНurОăŃń/2ŃŃ3

IЧtОЧНОНăusО
TСОătШШlăТsăТЧtОЧНОНăПШrăНrТllТЧРăКЧНăsМrОаăНrТЯТЧРăТЧă
wood, metal and plastic.

Noise
TСОătвЩТМКlăAľаОТРСtОНăЧШТsОălОЯОlăНОtОrЦТЧОНăКММШrН-
ing to EN60745:

Model DF331D
Sound pressure level (LЩA)ăŚă7ŃăНB(A)ăШrălОss
UЧМОrtКТЧtвă(K)ăŚă3ăНB(A)
TСОăЧШТsОălОЯОlăuЧНОrăаШrФТЧРăЦКвăОбМООНăŘŃăНBă(A).
Model DF031D
Sound pressure level (LЩA)ăŚă7ŃăНB(A)ăШrălОss
UЧМОrtКТЧtвă(K)ăŚă3ăНB(A)
TСОăЧШТsОălОЯОlăuЧНОrăаШrФТЧРăЦКвăОбМООНăŘŃăНBă(A).

АůRІIІżŚ АОКrăОКrăprШtОМtТШЧ.

VТЛrКtТШЧ
TСОăЯТЛrКtТШЧătШtКlăЯКluОă(trТľКбТКlăЯОМtШrăsuЦ)ăНОtОr-
mined according to EN60745:

Model DF331D
Work mode: drilling into metal
VТЛrКtТШЧăОЦТssТШЧă(Кh,D)ăŚă2.5ăЦ/s2

 or less
UЧМОrtКТЧtвă(K)ăŚăń.5ăЦ/s2

Model DF031D
Work mode: drilling into metal
VТЛrКtТШЧăОЦТssТШЧă(Кh,D)ăŚă2.5ăЦ/s2

 or less
UЧМОrtКТЧtвă(K)ăŚăń.5ăЦ/s2

NOTE:ăTСОăНОМlКrОНăЯТЛrКtТШЧăОЦТssТШЧăЯКluОăСКsă
ЛООЧăЦОКsurОНăТЧăКММШrНКЧМОăаТtСătСОăstКЧНКrНătОstă
ЦОtСШНăКЧНăЦКвăЛОăusОНăПШrăМШЦЩКrТЧРăШЧОătШШlăаТtСă
another.

NOTE:ăTСОăНОМlКrОНăЯТЛrКtТШЧăОЦТssТШЧăЯКluОă
ЦКвăКlsШăЛОăusОНăТЧăКăЩrОlТЦТЧКrвăКssОssЦОЧtăШПă
exposure.

АůRІIІżŚăTСОăЯТЛrКtТШЧăОЦТssТШЧăНurТЧРăКМtuКlă
use of the power tool can differ from the declared 
emission value depending on the ways in which the 
tool is used.

АůRІIІżŚ Be sure to identify safety measures to 
ЩrШtОМtătСОăШЩОrКtШrătСКtăКrОăЛКsОНăШЧăКЧăОstТЦКtТШЧă
of exposure in the actual conditions of use (taking 
account of all parts of the operating cycle such as 
the times when the tool is switched off and when it is 
running idle in addition to the trigger time).

źűăDОМХКrКtТШЧăШПăűШЧПШrЦТtв
For European countries only

Makita declares that the following Machine(s):
Designation of Machine: Cordless Driver Drill
MШНОlăІШ./ăTвЩОŚăDF33ńDĽăDFŃ3ńD
Conforms to the following European Directives: 
2ŃŃ6/42/EC
TСОвăКrОăЦКЧuПКМturОНăТЧăКММШrНКЧМОăаТtСătСОăПШllШаТЧРă
standard or standardized documents: EN60745
TСОătОМСЧТМКlăilОăТЧăКММШrНКЧМОăаТtСă2ŃŃ6/42/ECăТsă
КЯКТlКЛlОăПrШЦŚ
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
25.2.2015

Yasushi Fukaya
Director
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Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

żОЧОrКХăpШаОrătШШХăsКПОtвăаКrЧТЧРs

АůRІIІżŚ RОКНăКХХăsКПОtвăаКrЧТЧРsăКЧНăКХХă
ТЧstruМtТШЧs.ăFailure to follow the warnings and 
ТЧstruМtТШЧsăЦКвărОsultăТЧăОlОМtrТМăsСШМФĽăirОăКЧН/Шră
sОrТШusăТЧУurв.

SКЯОăКХХăаКrЧТЧРsăКЧНăТЧstruМ-
tТШЧsăПШrăПuturОărОПОrОЧМО.
TСОătОrЦă"ЩШаОrătШШl"ăТЧătСОăаКrЧТЧРsărОПОrsătШăвШură
ЦКТЧsľШЩОrКtОНă(МШrНОН)ăЩШаОrătШШlăШrăЛКttОrвľШЩОrКtОНă
(cordless) power tool.

űШrНХОssăНrТЯОrăНrТХХăsКПОtвăаКrЧТЧРs
1. UsОăКuбТХТКrвăСКЧНХОĚsěĽăТПăsuppХТОНăаТtСătСОă

tool.ăLШssăШПăМШЧtrШlăМКЧăМКusОăЩОrsШЧКlăТЧУurв.
2. HШХНăpШаОrătШШХăЛвăТЧsuХКtОНăРrТppТЧРăsur-

ПКМОsĽăаСОЧăpОrПШrЦТЧРăКЧăШpОrКtТШЧăаСОrОă
tСОăМuttТЧРăКММОssШrвăЦКвăМШЧtКМtăСТННОЧă
аТrТЧР.ăCuttТЧРăКММОssШrвăМШЧtКМtТЧРăКă"lТЯО"ă
wire may make exposed metal parts of the power 
tШШlă"lТЯО"ăКЧНăМШulНăРТЯОătСОăШЩОrКtШrăКЧăОlОМtrТМă
shock.

3. HШХНăpШаОrătШШХăЛвăТЧsuХКtОНăРrТppТЧРăsur-
ПКМОsĽăаСОЧăpОrПШrЦТЧРăКЧăШpОrКtТШЧăаСОrОă
tСОăПКstОЧОrăЦКвăМШЧtКМtăСТННОЧăаТrТЧР. 
FКstОЧОrsăМШЧtКМtТЧРăКă"lТЯО"ăаТrОăЦКвăЦКФОă
ОбЩШsОНăЦОtКlăЩКrtsăШПătСОăЩШаОrătШШlă"lТЯО"ăКЧНă
could give the operator an electric shock.

4. ůХаКвsăЛОăsurОăвШuăСКЯОăКăirЦăПШШtТЧР.ăŰОă
surОăЧШăШЧОăТsăЛОХШаăаСОЧăusТЧРătСОătШШХăТЧă
СТРСăХШМКtТШЧs.

5. HШХНătСОătШШХăirЦХв.
6. KООpăСКЧНsăКаКвăПrШЦărШtКtТЧРăpКrts.
7. DШăЧШtăХОКЯОătСОătШШХăruЧЧТЧР.ăЇpОrКtОătСОătШШХă

ШЧХвăаСОЧăСКЧНľСОХН.
8. DШăЧШtătШuМСătСОăНrТХХăЛТtăШrătСОăаШrkpТОМОă

ТЦЦОНТКtОХвăКПtОrăШpОrКtТШЧśătСОвăЦКвăЛОă
ОбtrОЦОХвăСШtăКЧНăМШuХНăЛurЧăвШurăskТЧ.

9. SШЦОăЦКtОrТКХăМШЧtКТЧsăМСОЦТМКХsăаСТМСăЦКвă
ЛОătШбТМ.ăTКkОăМКutТШЧătШăprОЯОЧtăНustăТЧСКХК-
tТШЧăКЧНăskТЧăМШЧtКМt.ăŻШХХШаăЦКtОrТКХăsuppХТОră
sКПОtвăНКtК.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

АůRІIІżŚ DЇăІЇTăХОtăМШЦПШrtăШrăПКЦТХТКrТtвă
аТtСăprШНuМtăĚРКТЧОНăПrШЦărОpОКtОНăusОěărОpХКМОă
strТМtăКНСОrОЧМОătШăsКПОtвăruХОsăПШrătСОăsuЛУОМtă
prШНuМt.ăMISUSźăШrăПКТХurОătШăПШХХШаătСОăsКПОtвă
ruХОsăstКtОНăТЧătСТsăТЧstruМtТШЧăЦКЧuКХăЦКвăМКusОă
sОrТШusăpОrsШЧКХăТЧУurв.

IЦpШrtКЧtăsКПОtвăТЧstruМtТШЧsăПШră
ЛКttОrвăМКrtrТНРО

1. ŰОПШrОăusТЧРăЛКttОrвăМКrtrТНРОĽărОКНăКХХăТЧstruМ-
tТШЧsăКЧНăМКutТШЧКrвăЦКrkТЧРsăШЧăĚ1ěăЛКttОrвă
МСКrРОrĽăĚ2ěăЛКttОrвĽăКЧНăĚ3ěăprШНuМtăusТЧРă
ЛКttОrв.

2. DШăЧШtăНТsКssОЦЛХОăЛКttОrвăМКrtrТНРО.

3. IПăШpОrКtТЧРătТЦОăСКsăЛОМШЦОăОбМОssТЯОХвă
sСШrtОrĽăstШpăШpОrКtТЧРăТЦЦОНТКtОХв.ăItăЦКвă
rОsuХtăТЧăКărТskăШПăШЯОrСОКtТЧРĽăpШssТЛХОăЛurЧsă
КЧНăОЯОЧăКЧăОбpХШsТШЧ.

4. IПăОХОМtrШХвtОăРОtsăТЧtШăвШurăОвОsĽărТЧsОătСОЦă
ШutăаТtСăМХОКrăаКtОrăКЧНăsООkăЦОНТМКХăКttОЧ-
tТШЧărТРСtăКаКв.ăItăЦКвărОsuХtăТЧăХШssăШПăвШură
ОвОsТРСt.

5. DШăЧШtăsСШrtătСОăЛКttОrвăМКrtrТНРОŚ
(1) DШăЧШtătШuМСătСОătОrЦТЧКХsăаТtСăКЧвăМШЧ-

ductive material.
(2) ůЯШТНăstШrТЧРăЛКttОrвăМКrtrТНРОăТЧăКăМШЧ-

tКТЧОrăаТtСăШtСОrăЦОtКХăШЛУОМtsăsuМСăКsă
ЧКТХsĽăМШТЧsĽăОtМ.

(3) DШăЧШtăОбpШsОăЛКttОrвăМКrtrТНРОătШăаКtОră
ШrărКТЧ.

ůăЛКttОrвăsСШrtăМКЧăМКusОăКăХКrРОăМurrОЧtă
lШаĽăШЯОrСОКtТЧРĽăpШssТЛХОăЛurЧsăКЧНăОЯОЧăКă
ЛrОКkНШаЧ.

6. DШăЧШtăstШrОătСОătШШХăКЧНăЛКttОrвăМКrtrТНРОăТЧă
ХШМКtТШЧsăаСОrОătСОătОЦpОrКturОăЦКвărОКМСăШră
ОбМООНăő0ă°űăĚ122ă°Żě.

7. DШăЧШtăТЧМТЧОrКtОătСОăЛКttОrвăМКrtrТНРОăОЯОЧăТПă
ТtăТsăsОЯОrОХвăНКЦКРОНăШrăТsăМШЦpХОtОХвăаШrЧă
Шut.ăTСОăЛКttОrвăМКrtrТНРОăМКЧăОбpХШНОăТЧăКăirО.

8. ŰОăМКrОПuХăЧШtătШăНrШpăШrăstrТkОăЛКttОrв.
9. DШăЧШtăusОăКăНКЦКРОНăЛКttОrв.
10. ŻШХХШаăвШurăХШМКХărОРuХКtТШЧsărОХКtТЧРătШăНТs-

pШsКХăШПăЛКttОrв.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.
TТpsăПШrăЦКТЧtКТЧТЧРăЦКбТЦuЦă
ЛКttОrвăХТПО
1. űСКrРОătСОăЛКttОrвăМКrtrТНРОăЛОПШrОăМШЦpХОtОХвă

НТsМСКrРОН.ăůХаКвsăstШpătШШХăШpОrКtТШЧăКЧНă
МСКrРОătСОăЛКttОrвăМКrtrТНРОăаСОЧăвШuăЧШtТМОă
less tool power.

2. ІОЯОrărОМСКrРОăКăПuХХвăМСКrРОНăЛКttОrвăМКr-
trТНРО.ăЇЯОrМСКrРТЧРăsСШrtОЧsătСОăЛКttОrвă
service life.

3. űСКrРОătСОăЛКttОrвăМКrtrТНРОăаТtСărШШЦătОЦ-
pОrКturОăКtă10ă°űăľăŐ0ă°űăĚő0ă°Żăľă10Őă°Żě.ăLОtă
КăСШtăЛКttОrвăМКrtrТНРОăМШШХăНШаЧăЛОПШrОă
МСКrРТЧРăТt.

FUNCTIONAL 
DESCRIPTION

CAUTION: ůХаКвsăЛОăsurОătСКtătСОătШШХăТsă
sаТtМСОНăШППăКЧНătСОăЛКttОrвăМКrtrТНРОăТsărОЦШЯОНă
ЛОПШrОăКНУustТЧРăШrăМСОМkТЧРăПuЧМtТШЧăШЧătСОătШШХ.
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IЧstКХХТЧРăШrărОЦШЯТЧРăЛКttОrвă
МКrtrТНРО

CAUTION: ůХаКвsăsаТtМСăШППătСОătШШХăЛОПШrОă
ТЧstКХХТЧРăШrărОЦШЯТЧРăШПătСОăЛКttОrвăМКrtrТНРО.

CAUTION: HШХНătСОătШШХăКЧНătСОăЛКttОrвăМКr-
trТНРОăirЦХвăаСОЧăТЧstКХХТЧРăШrărОЦШЯТЧРăЛКttОrвă
МКrtrТНРО.ăFКТlurОătШăСШlНătСОătШШlăКЧНătСОăЛКttОrвă
МКrtrТНРОăirЦlвăЦКвăМКusОătСОЦătШăslТЩăШППăвШurăСКЧНsă
КЧНărОsultăТЧăНКЦКРОătШătСОătШШlăКЧНăЛКttОrвăМКrtrТНРОă
КЧНăКăЩОrsШЧКlăТЧУurв.

►ŻТР.1Śă1. Red indicator  2. Button  3. Battery 
cartridge

TШărОЦШЯОătСОăЛКttОrвăМКrtrТНРОĽăslТНОăТtăПrШЦătСОătШШlă
аСТlОăslТНТЧРătСОăЛuttШЧăШЧătСОăПrШЧtăШПătСОăМКrtrТНРО.
TШăТЧstКllătСОăЛКttОrвăМКrtrТНРОĽăКlТРЧătСОătШЧРuОăШЧătСОă
ЛКttОrвăМКrtrТНРОăаТtСătСОăРrШШЯОăТЧătСОăСШusТЧРăКЧНăslТЩă
it into place. Insert it all the way until it locks in place 
with a little click. If you can see the red indicator on the 
uЩЩОrăsТНОăШПătСОăЛuttШЧĽăТtăТsăЧШtălШМФОНăМШЦЩlОtОlв.

CAUTION: ůХаКвsăТЧstКХХătСОăЛКttОrвăМКrtrТНРОă
ПuХХвăuЧtТХătСОărОНăТЧНТМКtШrăМКЧЧШtăЛОăsООЧ. If not, 
ТtăЦКвăКММТНОЧtКllвăПКllăШutăШПătСОătШШlĽăМКusТЧРăТЧУurвătШă
you or someone around you.

CAUTION: DШăЧШtăТЧstКХХătСОăЛКttОrвăМКrtrТНРОă
ПШrМТЛХв. If the cartridge does not slide in easily, it is 
ЧШtăЛОТЧРăТЧsОrtОНăМШrrОМtlв.

ŰКttОrвăprШtОМtТШЧăsвstОЦ
TСОătШШlăТsăОquТЩЩОНăаТtСăКăЛКttОrвăЩrШtОМtТШЧăsвstОЦ.ă
TСТsăsвstОЦăКutШЦКtТМКllвăМutsăШППăЩШаОrătШătСОăЦШtШrătШă
ОбtОЧНăЛКttОrвălТПО.
TСОătШШlăаТllăКutШЦКtТМКllвăstШЩăНurТЧРăШЩОrКtТШЧăТПătСОă
tШШlăКЧН/ШrăЛКttОrвăКrОăЩlКМОНăuЧНОrăШЧОăШПătСОăПШllШаТЧРă
conditions:
Overloaded:
TСОătШШlăТsăШЩОrКtОНăТЧăКăЦКЧЧОrătСКtăМКusОsăТtătШăНrКаă
КЧăКЛЧШrЦКllвăСТРСăМurrОЧt.
In this situation, release the switch trigger on the tool 
КЧНăstШЩătСОăКЩЩlТМКtТШЧătСКtăМКusОНătСОătШШlătШăЛОМШЦОă
ШЯОrlШКНОН.ăTСОЧăЩullătСОăsаТtМСătrТРРОrăКРКТЧătШărОstКrt.
IПătСОătШШlăНШОsăЧШtăstКrtĽătСОăЛКttОrвăТsăШЯОrСОКtОН.ă
IЧătСТsăsТtuКtТШЧĽălОtătСОăЛКttОrвăМШШlăЛОПШrОăЩullТЧРătСОă
switch trigger again.
LШаăЛКttОrвăЯШХtКРОŚ
TСОărОЦКТЧТЧРăЛКttОrвăМКЩКМТtвăТsătШШălШаăКЧНătСОătШШlă
will not operate. If you pull the switch trigger, the motor 
ruЧsăКРКТЧăЛutăstШЩsăsШШЧ.ăIЧătСТsăsТtuКtТШЧĽărОЦШЯОăКЧНă
rОМСКrРОătСОăЛКttОrв.

IЧНТМКtТЧРătСОărОЦКТЧТЧРăЛКttОrвă
МКpКМТtв
ЇЧlвăПШrăЛКttОrвăМКrtrТНРОsăаТtСă"B"ăКtătСОăОЧНăШПătСОă
ЦШНОlăЧuЦЛОr
►ŻТР.2Śăń.ăIЧНТМКtШrălКЦЩsăă 2.ăCСОМФăЛuttШЧ

PrОssătСОăМСОМФăЛuttШЧăШЧătСОăЛКttОrвăМКrtrТНРОătШăТЧНТ-
МКtОătСОărОЦКТЧТЧРăЛКttОrвăМКЩКМТtв.ăTСОăТЧНТМКtШrălКЦЩsă
light up for few seconds.

IЧНТМКtШrăХКЦps RОЦКТЧТЧР
МКpКМТtв

LТРСtОН Off

75% to 100%

50% to 75%

25% to 50%

0% to 25%

NOTE: Depending on the conditions of use and the 
КЦЛТОЧtătОЦЩОrКturОĽătСОăТЧНТМКtТШЧăЦКвăНТППОrăslТРСtlвă
from the actual capacity.

SаТtМСăКМtТШЧ
►ŻТР.3Śă1. Switch trigger

CAUTION: ŰОПШrОăТЧsОrtТЧРătСОăЛКttОrвăМКr-
trТНРОăТЧtШătСОătШШХĽăКХаКвsăМСОМkătШăsООătСКtătСОă
sаТtМСătrТРРОrăКМtuКtОsăprШpОrХвăКЧНărОturЧsătШă
tСОă"ЇŻŻ"ăpШsТtТШЧăаСОЧărОХОКsОН.
TШăstКrtătСОătШШlĽăsТЦЩlвăЩullătСОăsаТtМСătrТРРОr.ăTШШlă
sЩООНăТsăТЧМrОКsОНăЛвăТЧМrОКsТЧРăЩrОssurОăШЧătСОăsаТtМСă
trigger. Release the switch trigger to stop.

LТРСtТЧРăupătСОăПrШЧtăХКЦp
►ŻТР.ŐŚă1. Lamp

CAUTION: DШăЧШtăХШШkăТЧătСОăХТРСtăШrăsООătСОă
sШurМОăШПăХТРСtăНТrОМtХв.
PullătСОăsаТtМСătrТРРОrătШălТРСtăuЩătСОălКЦЩ.ăTСОălКЦЩă
ФООЩsăШЧălТРСtТЧРăаСТlОătСОăsаТtМСătrТРРОrăТsăЛОТЧРăЩullОН.ă
TСОălКЦЩăРШОsăШutăКЩЩrШбТЦКtОlвăńŃăsОМШЧНsăКПtОră
releasing the switch trigger.

NOTE: Use a dry cloth to wipe the dirt off the lens of 
the lamp. Be careful not to scratch the lens of lamp, or 
it may lower the illumination.

RОЯОrsТЧРăsаТtМСăКМtТШЧ
►ŻТР.őŚă1. Reversing switch lever

CAUTION: ůХаКвsăМСОМkătСОăНТrОМtТШЧăШПărШtК-
tТШЧăЛОПШrОăШpОrКtТШЧ.

CAUTION: UsОătСОărОЯОrsТЧРăsаТtМСăШЧХвăКПtОră
the tool comes to a complete stop. Changing the 
НТrОМtТШЧăШПărШtКtТШЧăЛОПШrОătСОătШШlăstШЩsăЦКвăНКЦ-
age the tool.

CAUTION: АСОЧăЧШtăШpОrКtТЧРătСОătШШХĽăКХаКвsă
sОtătСОărОЯОrsТЧРăsаТtМСăХОЯОrătШătСОăЧОutrКХă
pШsТtТШЧ.
TСТsătШШlăСКsăКărОЯОrsТЧРăsаТtМСătШăМСКЧРОătСОăНТrОМtТШЧă
of rotation. Depress the reversing switch lever from the 
AăsТНОăПШrăМlШМФаТsОărШtКtТШЧăШrăПrШЦătСОăBăsТНОăПШrăМШuЧ-
terclockwise rotation.
When the reversing switch lever is in the neutral posi-
tТШЧĽătСОăsаТtМСătrТРРОrăМКЧЧШtăЛОăЩullОН.
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SpООНăМСКЧРО
►ŻТР.6Śă1. Speed change lever

CAUTION: ůХаКвsăsОtătСОăspООНăМСКЧРОăХОЯОră
ПuХХвătШătСОăМШrrОМtăpШsТtТШЧ. If you operate the 
tool with the speed change lever positioned halfway 
ЛОtаООЧătСОă"ń"ăsТНОăКЧНă"2"ăsТНОĽătСОătШШlăЦКвăЛОă
damaged.

CAUTION: DШăЧШtăusОătСОăspООНăМСКЧРОăХОЯОră
аСТХОătСОătШШХăТsăruЧЧТЧР.ăTСОătШШlăЦКвăЛОăНКЦКРОН.

PШsТtТШЧăШПă
speed  

МСКЧРОăХОЯОr

Speed Torque Applicable 
ШpОrКtТШЧ

1 Low High Heavy load-
ing operation

2 High Low Light loading 
operation

TШăМСКЧРОătСОăsЩООНĽăsаТtМСăШППătСОătШШlăirst.ăSОlОМtă
tСОă"2"ăsТНОăПШrăСТРСăsЩООНăШră"ń"ăПШrălШаăsЩООНăЛutăСТРСă
tШrquО.ăBОăsurОătСКtătСОăsЩООНăМСКЧРОălОЯОrăТsăsОtătШătСОă
МШrrОМtăЩШsТtТШЧăЛОПШrОăШЩОrКtТШЧ.
If the tool speed is coming down extremely during the 
ШЩОrКtТШЧăаТtСă"2"ĽăslТНОătСОălОЯОrătШătСОă"ń"ăКЧНărОstКrtă
the operation.

ůНУustТЧРătСОăПКstОЧТЧРătШrquО
►ŻТР.7Śăń.ăAНУustТЧРărТЧРă ă 2.ăGrКНuКtТШЧă ă 3.ăArrШа

TСОăПКstОЧТЧРătШrquОăМКЧăЛОăКНУustОНăТЧăńřăstОЩsăЛвăturЧТЧРătСОăКНУustТЧРărТЧР.ăAlТРЧătСОăРrКНuКtТШЧsăаТtСătСОăКrrШаă
ШЧătСОătШШlăЛШНв.ăВШuăМКЧăРОtătСОăЦТЧТЦuЦăПКstОЧТЧРătШrquОăКtăńăКЧНăЦКбТЦuЦătШrquОăКtă marking.

TСОăМlutМСăаТllăslТЩăКtăЯКrТШusătШrquОălОЯОlsăаСОЧăsОtăКtătСОăЧuЦЛОrăńătШăńŘ.ăTСОăМlutМСăНШОsăЧШtăаШrФăКtătСОă
marking.
Before actual operation, drive a trial screw into your material or a piece of duplicate material to determine which 
tШrquОălОЯОlăТsărОquТrОНăПШrăКăЩКrtТМulКrăКЩЩlТМКtТШЧ.ă 
TСОăПШllШаТЧРăsСШаsătСОărШuРСăРuТНОăШПătСОărОlКtТШЧsСТЩăЛОtаООЧătСОăsМrОаăsТгОăКЧНăРrКНuКtТШЧ.

żrКНuКtТШЧ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

Machine screw M4 M5 M6

Wood 
screw

Soft wood 
(e.g. pine)

– ɸ3.5 x 22 ɸ4.1x 38

Hard wood 
(e.g. lauan)

– ɸ3.5 x 22 –

– ɸ4.1x 38

ASSEMBLY

CAUTION: ůХаКвsăЛОăsurОătСКtătСОătШШХăТsă
sаТtМСОНăШППăКЧНătСОăЛКttОrвăМКrtrТНРОăТsărОЦШЯОНă
ЛОПШrОăМКrrвТЧРăШutăКЧвăаШrkăШЧătСОătШШХ.

IЧstКХХТЧРăШrărОЦШЯТЧРăНrТЯОrăЛТt/
drill bit

For Model DF331D (optional accessory)

►ŻТР.ŘŚă1. Sleeve  2. Close  3. Open

TurЧătСОăslООЯОăМШuЧtОrМlШМФаТsОătШăШЩОЧătСОăМСuМФă
УКаs.ăPlКМОătСОăНrТЯОrăЛТt/НrТllăЛТtăТЧătСОăМСuМФăКsăПКră
КsăТtăаТllăРШ.ăTurЧătСОăslООЯОăМlШМФаТsОătШătТРСtОЧătСОă
МСuМФ.ăTШărОЦШЯОătСОăНrТЯОrăЛТt/НrТllăЛТtĽăturЧătСОăslООЯОă
counterclockwise.

IЧstКХХТЧРăШrărОЦШЯТЧРăНrТЯОrăЛТt/
socket bit

For Model DF031D (optional accessory)

►ŻТР.ř

UsОăШЧlвăНrТЯОrăЛТt/sШМФОtăЛТtătСКtăСКsăТЧsОrtТЧРăЩШrtТШЧă
sСШаЧăТЧătСОăiРurО.ăDШăЧШtăusОăКЧвăШtСОrăНrТЯОrăЛТt/
sШМФОtăЛТt.

For tool with shallow driver bit hole

Aţń2ЦЦ 
BţřЦЦ 

Use only these type of driver 
ЛТt.ăFШllШаătСОăЩrШМОНurОă
1. (Note) Bit-piece is not 
necessary.

For tool with deep driver bit hole

Aţń7ЦЦ 
Bţń4ЦЦ

TШăТЧstКllătСОsОătвЩОsăШПăНrТЯОră
ЛТtsĽăПШllШаătСОăЩrШМОНurОăń.

Aţń2ЦЦ 
BţřЦЦ

TШăТЧstКllătСОsОătвЩОsăШПăНrТЯОră
ЛТtsĽăПШllШаătСОăЩrШМОНurОă2.ă
(Note) Bit-piece is necessary 
ПШrăТЧstКllТЧРătСОăЛТt.

ń.ă TШăТЧstКllătСОăНrТЯОrăЛТtĽăЩullătСОăslООЯОăТЧătСОăНТrОМ-
tТШЧăШПătСОăКrrШаăКЧНăТЧsОrtătСОăНrТЯОrăЛТtăТЧtШătСОă
sleeve as far as it will go. 
TСОЧărОlОКsОătСОăslООЯОătШăsОМurОătСОăНrТЯОrăЛТt.

►ŻТР.10Śăń.ăDrТЯОrăЛТtăă 2.ăSlООЯО

2.ă TШăТЧstКllătСОăНrТЯОrăЛТtĽăЩullătСОăslООЯОăТЧătСОăНТrОМ-
tТШЧăШПătСОăКrrШаăКЧНăТЧsОrtătСОăЛТtľЩТОМОăКЧНăНrТЯОră
ЛТtăТЧtШătСОăslООЯОăКsăПКrăКsăТtăаТllăРШ.ăTСОăЛТtľЩТОМОă
sСШulНăЛОăТЧsОrtОНăТЧtШătСОăslООЯОăаТtСăТtsăЩШТЧtОНă
ОЧНăПКМТЧРăТЧ.ăTСОЧărОlОКsОătСОăslООЯОătШăsОМurОă
tСОăНrТЯОrăЛТt.

►ŻТР.11Śăń.ăDrТЯОrăЛТtăă 2.ăBТtľЩТОМОă ă 3.ăSlООЯО

TШărОЦШЯОătСОăНrТЯОrăЛТtĽăЩullătСОăslООЯОăТЧătСОăНТrОМtТШЧă
ШПătСОăКrrШаăКЧНăЩullătСОăНrТЯОrăЛТtăШut.
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NOTE:ăIПătСОăНrТЯОrăЛТtăТsăЧШtăТЧsОrtОНăНООЩăОЧШuРСă
into the sleeve, the sleeve will not return to its original 
ЩШsТtТШЧăКЧНătСОăНrТЯОrăЛТtăаТllăЧШtăЛОăsОМurОН.ăIЧătСТsă
МКsОĽătrвărОľТЧsОrtТЧРătСОăЛТtăКММШrНТЧРătШătСОăТЧstruМ-
tТШЧsăКЛШЯО.
NOTE:ăAПtОrăТЧsОrtТЧРătСОăНrТЯОrăЛТtĽăЦКФОăsurОătСКtăТtă
ТsăirЦlвăsОМurОН.ăIПăТtăМШЦОsăШutĽăНШăЧШtăusОăТt.

IЧstКХХТЧРăСШШk
►ŻТР.12Śă1. Groove  2. Hook  3. Screw

TСОăСШШФăТsăМШЧЯОЧТОЧtăПШrătОЦЩШrКrТlвăСКЧРТЧРătСОătШШl.ă
TСТsăМКЧăЛОăТЧstКllОНăШЧăОТtСОrăsТНОăШПătСОătШШl.ăTШăТЧstКllă
the hook, insert it into a groove in the tool housing on 
ОТtСОrăsТНОăКЧНătСОЧăsОМurОăТtăаТtСăКăsМrОа.ăTШărОЦШЯОĽă
loosen the screw and then take it out.

IЧstКХХТЧРăНrТЯОrăЛТtăСШХНОr
Optional accessory

►ŻТР.13Śăń.ăDrТЯОrăЛТtăСШlНОră ă 2.ăDrТЯОrăЛТt

FТtătСОăНrТЯОrăЛТtăСШlНОrăТЧtШătСОăЩrШtrusТШЧăКtătСОătШШlăПШШtă
on either right or left side and secure it with a screw.
АСОЧăЧШtăusТЧРătСОăНrТЯОrăЛТtĽăФООЩăТtăТЧătСОăНrТЯОrăЛТtă
СШlНОrs.ăDrТЯОrăЛТtsă45ăЦЦľlШЧРăМКЧăЛОăФОЩtătСОrО.

OPERATION

CAUTION: ůХаКвsăТЧsОrtătСОăЛКttОrвăМКrtrТНРОă
КХХătСОăаКвăuЧtТХăТtăХШМksăТЧăpХКМО. If you can see 
tСОărОНăЩКrtăШЧătСОăuЩЩОrăsТНОăШПătСОăЛuttШЧĽăТtăТsăЧШtă
locked completely. Insert it fully until the red part can-
ЧШtăЛОăsООЧ.ăIПăЧШtĽăТtăЦКвăКММТНОЧtКllвăПКllăШutăШПătСОă
tШШlĽăМКusТЧРăТЧУurвătШăвШuăШrăsШЦОШЧОăКrШuЧНăвШu.

CAUTION: АСОЧătСОăspООНăМШЦОsăНШаЧă
ОбtrОЦОХвĽărОНuМОătСОăХШКНăШrăstШpătСОătШШХătШă
КЯШТНătСОătШШХăНКЦКРО.
HШlНătСОătШШlăirЦlвăаТtСăШЧОăСКЧНăШЧătСОăРrТЩăКЧНătСОă
ШtСОrăСКЧНăШЧătСОăЛШttШЦăШПătСОăЛКttОrвăМКrtrТНРОătШă
control the twisting action.

►ŻТР.1Ő

SМrОаНrТЯТЧРăШpОrКtТШЧ

CAUTION: ůНУustătСОăКНУustТЧРărТЧРătШătСОă
prШpОrătШrquОăХОЯОХăПШrăвШurăаШrk.

CAUTION: Make sure that the driver bit is 
ТЧsОrtОНăstrКТРСtăТЧătСОăsМrОаăСОКНĽăШrătСОăsМrОаă
КЧН/ШrăНrТЯОrăЛТtăЦКвăЛОăНКЦКРОН.
PlКМОătСОăЩШТЧtăШПătСОăНrТЯОrăЛТtăТЧătСОăsМrОаăСОКНăКЧНă
apply pressure to the tool. Start the tool slowly and then 
increase the speed gradually. Release the switch trigger 
as soon as the clutch cuts in.

NOTE: When driving wood screw, pre-drill a pilot hole 
2/3ătСОăНТКЦОtОrăШПătСОăsМrОа.ăItăЦКФОsăНrТЯТЧРăОКsТОră
and prevents splitting of the workpiece.

DrТХХТЧРăШpОrКtТШЧ
FТrstĽăturЧătСОăКНУustТЧРărТЧРăsШătСКtătСОăЩШТЧtОrăЩШТЧtsătШă
the ЦКrФТЧР.ăTСОЧăЩrШМООНăКsăПШllШаs.

DrТХХТЧРăТЧăаШШН
АСОЧăНrТllТЧРăТЧăаШШНĽătСОăЛОstărОsultsăКrОăШЛtКТЧОНă
аТtСăаШШНăНrТllsăОquТЩЩОНăаТtСăКăРuТНОăsМrОа.ăTСОăРuТНОă
sМrОаăЦКФОsăНrТllТЧРăОКsТОrăЛвăЩullТЧРătСОăНrТllăЛТtăТЧtШă
the workpiece.

DrТХХТЧРăТЧăЦОtКХ
TШăЩrОЯОЧtătСОăНrТllăЛТtăПrШЦăslТЩЩТЧРăаСОЧăstКrtТЧРăКă
hole, make an indentation with a center-punch and 
СКЦЦОrăКtătСОăЩШТЧtătШăЛОăНrТllОН.ăPlКМОătСОăЩШТЧtăШПătСОă
НrТllăЛТtăТЧătСОăТЧНОЧtКtТШЧăКЧНăstКrtăНrТllТЧР.
UsОăКăМuttТЧРăluЛrТМКЧtăаСОЧăНrТllТЧРăЦОtКls.ăTСОăОбМОЩ-
tТШЧsăКrОăТrШЧăКЧНăЛrКssăаСТМСăsСШulНăЛОăНrТllОНăНrв.

CAUTION: PrОssТЧРăОбМОssТЯОХвăШЧătСОătШШХă
аТХХăЧШtăspООНăupătСОăНrТХХТЧР. In fact, this excessive 
pressure will only serve to damage the tip of your drill 
ЛТtĽăНОМrОКsОătСОătШШlăЩОrПШrЦКЧМОăКЧНăsСШrtОЧătСОă
service life of the tool.

CAUTION: HШХНătСОătШШХăirЦХвăКЧНăОбОrtăМКrОă
аСОЧătСОăНrТХХăЛТtăЛОРТЧsătШăЛrОКkătСrШuРСătСОă
workpiece.ăTСОrОăТsăКătrОЦОЧНШusăПШrМОăОбОrtОНăШЧă
tСОătШШl/НrТllăЛТtăКtătСОătТЦОăШПăСШlОăЛrОКФătСrШuРС.

CAUTION: ůăstuМkăНrТХХăЛТtăМКЧăЛОărОЦШЯОНă
sТЦpХвăЛвăsОttТЧРătСОărОЯОrsТЧРăsаТtМСătШărОЯОrsОă
rШtКtТШЧăТЧăШrНОrătШăЛКМkăШut.ăHШаОЯОrĽătСОătШШХă
ЦКвăЛКМkăШutăКЛruptХвăТПăвШuăНШăЧШtăСШХНăТtăirЦХв.

CAUTION: ůХаКвsăsОМurОăsЦКХХăаШrkpТОМОsăТЧă
КăЯТsОăШrăsТЦТХКrăСШХНľНШаЧăНОЯТМО.

CAUTION: IПătСОătШШХăТsăШpОrКtОНăМШЧtТЧuШusХвă
uЧtТХătСОăЛКttОrвăМКrtrТНРОăСКsăНТsМСКrРОНĽăКХХШаă
tСОătШШХătШărОstăПШră1őăЦТЧutОsăЛОПШrОăprШМООНТЧРă
аТtСăКăПrОsСăЛКttОrв.

UsТЧРătСОătШШХăКsăКăСКЧНăsМrОаНrТЯОr
►ŻТР.1ő

Switch off the tool.  
Move the reversing switch lever to the neutral position. 
TurЧătСОăКНУustТЧРărТЧРăsШătСКtătСОăКrrШаăЩШТЧtsătШătСОă

 marking. 
TurЧătСОătШШl.

NOTE:ăTСТsăusОăТsăМШЧЯОЧТОЧtăПШrăМСОМФТЧРătСОă
screwdriving.

NOTE:ăDШăЧШtăusОătСОătШШlăПШrăаШrФărОquТrТЧРăОбМОs-
sТЯОăПШrМОĽăsuМСăКsătТРСtОЧТЧРăЛШltăШrărОЦШЯТЧРărustОНă
screws.
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UsТЧРăСШХstОr
Optional accessory

CAUTION: АСОЧăusТЧРătСОăСШХstОrĽărОЦШЯОăКă
НrТЯОrăЛТt/НrТХХăЛТtăПrШЦătСОătШШХ.

CAUTION: TurЧăШППătСОătШШХăКЧНăаКТtăuЧtТХăТtă
МШЦОsătШăКăМШЦpХОtОăstШpăЛОПШrОăpХКМТЧРăТtăТЧătСОă
holster.  
ŰОăsurОătШăМХШsОătСОăСШХstОrăsОМurОХвăаТtСătСОă
СШХstОrăЛuttШЧăsШătСКtăТtăСШХНsătСОătШШХăirЦХв.

1.ă TСrОКНăКăаКТstăЛОltăШrăsТЦТlКrătСrШuРСăСШlstОră
holder.

►ŻТР.16Śăń.ăHШlstОrăСШlНОrăă 2.ăАКТstăЛОlt

2.ă PutătСОătШШlăТЧătСОăСШlstОrăКЧНălШМФăТtăаТtСătСОăСШl-
stОrăЛuttШЧ.
►ŻТР.17

►ŻТР.1Ř

ВШuăМКЧăФООЩătаШăНrТЯОrăЛТtsăКtătСОăПrШЧtăШПătСОăСШlstОr.

MAINTENANCE

CAUTION: ůХаКвsăЛОăsurОătСКtătСОătШШХăТsă
sаТtМСОНăШППăКЧНătСОăЛКttОrвăМКrtrТНРОăТsărОЦШЯОНă
ЛОПШrОăКttОЦptТЧРătШăpОrПШrЦăТЧspОМtТШЧăШră
ЦКТЧtОЧКЧМО.

NOTICE: ІОЯОrăusОăРКsШХТЧОĽăЛОЧгТЧОĽătСТЧЧОrĽă
КХМШСШХăШrătСОăХТkО.ăDТsМШХШrКtТШЧĽăНОПШrЦКtТШЧăШră
МrКМksăЦКвărОsuХt.
TШăЦКТЧtКТЧăЩrШНuМtăSAFETВăКЧНăRELIABILITВĽă
rОЩКТrsĽăКЧвăШtСОrăЦКТЧtОЧКЧМОăШrăКНУustЦОЧtăsСШulНă
ЛОăЩОrПШrЦОНăЛвăMКФТtКăAutСШrТгОНăШrăFКМtШrвăSОrЯТМОă
Centers, always using Makita replacement parts.

OPTIONAL 
ACCESSORIES

CAUTION: TСОsОăКММОssШrТОsăШrăКttКМСЦОЧtsă
КrОărОМШЦЦОЧНОНăПШrăusОăаТtСăвШurăMКkТtКătШШХă
spОМТiОНăТЧătСТsăЦКЧuКХ.ăTСОăusОăШПăКЧвăШtСОră
accessories or attachments might present a risk of 
ТЧУurвătШăЩОrsШЧs.ăЇЧlвăusОăКММОssШrвăШrăКttКМСЦОЧtă
for its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service 
Center.

•ă DrТllăЛТts
•ă DrТЯОrăЛТts
•ă SШМФОtăЛТts
• Bit piece

•ă DrТЯОrăЛТtăСШlНОr
• Holster

•ă PlКstТМăМКrrвТЧРăМКsО
• Hook

•ă MКФТtКăРОЧuТЧОăЛКttОrвăКЧНăМСКrРОr

NOTE:ăSШЦОăТtОЦsăТЧătСОălТstăЦКвăЛОăТЧМluНОНăТЧătСОă
tШШlăЩКМФКРОăКsăstКЧНКrНăКММОssШrТОs.ăTСОвăЦКвă
differ from country to country.
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DźUTSűHăĚЇrТРТЧКХľůЧХОТtuЧРě

TECHNISCHE DATEN

Modell: DF331D DF031D

BШСrФКЩКгТtтtОЧ Stahl 10 mm

Holz 21 mm

AЧгuРsФКЩКгТtтtОЧ HШlгsМСrКuЛО 5,1 mm x 63 mm

MКsМСТЧОЧsМСrКuЛО M6

Leerlaufdrehzahl Hoch (2) 0 - 1.700 min
-1

Niedrig (1) 0 - 450 min
-1

GОsКЦtlтЧРО 189 mm 157 mm

Nennspannung 10,8 V Gleichstrom

AФФu BL1015, BL1020B BL1040B BL1015, BL1020B BL1040B

Nettogewicht 1,1 kg 1,3 kg 0,94 kg 1,1 kg

•ă АТrăЛОСКltОЧăuЧsăЯШrĽăиЧНОruЧРОЧăНОrătОМСЧТsМСОЧăDКtОЧăТЦăГuРОăНОrăEЧtаТМФluЧРăuЧНăНОsătОМСЧТsМСОЧă
FШrtsМСrТttsăШСЧОăЯШrСОrТРОăAЧФüЧНТРuЧРăЯШrгuЧОСЦОЧ.

•ă DТОătОМСЧТsМСОЧăDКtОЧăuЧНăНОrăAФФuăФöЧЧОЧăЯШЧăLКЧНăгuăLКЧНăuЧtОrsМСТОНlТМСăsОТЧ.
•ă GОаТМСtăЦТtăAФФuăЧКМСăEPTAľVОrПКСrОЧăŃń/2ŃŃ3

VШrРОsОСОЧОăVОrаОЧНuЧР
DКsăАОrФгОuРăТstăПürăBШСrОЧăuЧНăSМСrКuЛОЧăТЧăHШlгĽă
Metall und Kunststoff vorgesehen.

żОrтusМС
TвЩТsМСОrăAľЛОаОrtОtОrăGОrтusМСЩОРОlăОrЦТttОltăРОЦтßă
EN60745:

Modell DF331D
Schalldruckpegel (LЩA)Śă7ŃăНBă(A)ăШНОrăаОЧТРОr
MОssuЧsТМСОrСОТtă(K)Śă3ăНBă(A)
DОrăGОrтusМСЩОРОlăФКЧЧăатСrОЧНăНОsăBОtrТОЛsăŘŃăНBă
(A)ăüЛОrsМСrОТtОЧ.
Modell DF031D
Schalldruckpegel (LЩA)Śă7ŃăНBă(A)ăШНОrăаОЧТРОr
MОssuЧsТМСОrСОТtă(K)Śă3ăНBă(A)
DОrăGОrтusМСЩОРОlăФКЧЧăатСrОЧНăНОsăBОtrТОЛsăŘŃăНBă
(A)ăüЛОrsМСrОТtОЧ.

АůRІUІżŚ źТЧОЧăżОСörsМСutгătrКРОЧ.

SМСаТЧРuЧРОЧ
SМСаТЧРuЧРsРОsКЦtаОrtă(DrОТľAМСsОЧľVОФtШrsuЦЦО)ă
ОrЦТttОltăРОЦтßăEІ6Ń745Ś
Modell DF331D
ArЛОТtsЦШНusŚăBШСrОЧăТЧăMОtКll
Schwingungsemission (ah,D)Śă2Ľ5ăЦ/s2

 oder weniger
MОssuЧsТМСОrСОТtă(K)ŚăńĽ5ăЦ/s2

Modell DF031D
ArЛОТtsЦШНusŚăBШСrОЧăТЧăMОtКll
Schwingungsemission (ah,D)Śă2Ľ5ăЦ/s2

 oder weniger
MОssuЧsТМСОrСОТtă(K)ŚăńĽ5ăЦ/s2

HINWEIS:ăDОrăКЧРОРОЛОЧОă
Schwingungsemissionswert wurde im Einklang mit 
НОrăStКЧНКrНЩrüПЦОtСШНОăРОЦОssОЧăuЧНăФКЧЧăПüră
den Vergleich zwischen Werkzeugen herangezogen 
werden.

HINWEIS:ăDОrăКЧРОРОЛОЧОă
SМСаТЧРuЧРsОЦТssТШЧsаОrtăФКЧЧăКuМСăПürăОТЧОă
VШrЛОаОrtuЧРăНОsăGОПтСrНuЧРsРrКНsăЯОrаОЧНОtă
werden.

АůRІUІżŚăDТОăSМСаТЧРuЧРsОЦТssТШЧăатСrОЧНă
НОrătКtsтМСlТМСОЧăBОЧutгuЧРăНОsăElОФtrШаОrФгОuРsă
ФКЧЧăУОăЧКМСăНОrăBОЧutгuЧРsаОТsОăНОsăАОrФгОuРsă
ЯШЦăКЧРОРОЛОЧОЧăEЦТssТШЧsаОrtăКЛаОТМСОЧ.

АůRІUІżŚăIНОЧtТiгТОrОЧăSТОă
SТМСОrСОТtsЦКßЧКСЦОЧăгuЦăSМСutгăНОsăBОЧutгОrsă
КЧСКЧНăОТЧОrăSМСтtгuЧРăНОsăGОПтСrНuЧРsРrКНsăuЧtОră
НОЧătКtsтМСlТМСОЧăBОЧutгuЧРsЛОНТЧРuЧРОЧă(uЧtОră
BОrüМФsТМСtТРuЧРăКllОrăPСКsОЧăНОsăArЛОТtsгвФlusĽăаТОă
г.ăB.ăAussМСКltľăuЧНăLООrlКuПгОТtОЧăНОsăАОrФгОuРsă
гusтtгlТМСăгurăBОtrТОЛsгОТt).

źżľKШЧПШrЦТtтtsОrkХтruЧР
Nur für europäische Länder

MКФТtКăОrФlтrtĽăНКssăНТОăПШlРОЧНО(Ч)ăMКsМСТЧО(Ч)Ś
BОгОТМСЧuЧРăНОrăMКsМСТЧОŚăAФФuľBШСrsМСrКuЛОr
MШНОllľІr./TвЩŚăDF33ńDĽăDFŃ3ńD
EЧtsЩrТМСtăНОЧăПШlРОЧНОЧăОurШЩтТsМСОЧăRТМСtlТЧТОЧŚă
2ŃŃ6/42/EG
SТОăаОrНОЧăРОЦтßăНОЧăПШlРОЧНОЧăStКЧНКrНsăШНОrăstКЧ-
dardisierten Dokumenten hergestellt: EN60745
DТОătОМСЧТsМСОăAФtОăТЧăоЛОrОТЧstТЦЦuЧРăЦТtă2ŃŃ6/42/
EGăТstăОrСтltlТМСăЯШЧŚ
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgien
25.2.2015
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Yasushi Fukaya
Direktor
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgien

ůХХРОЦОТЧОăSТМСОrСОТtsаКrЧuЧРОЧă
ПürăźХОktrШаОrkгОuРО

АůRІUІżŚ LОsОЧăSТОăКХХОă
SТМСОrСОТtsаКrЧuЧРОЧăuЧНăůЧаОТsuЧРОЧăНurМС.ă
EТЧОăMТssКМСtuЧРăНОrăuЧtОЧăКuПРОПüСrtОЧăАКrЧuЧРОЧă
uЧНăAЧаОТsuЧРОЧăФКЧЧăгuăОТЧОЦăОlОФtrТsМСОЧă
SМСlКРĽăBrКЧНăuЧН/ШНОrăsМСаОrОЧăVОrlОtгuЧРОЧă
ПüСrОЧ.

ŰОаКСrОЧăSТОăКХХОăАКrЧuЧРОЧă
uЧНăůЧаОТsuЧРОЧăПürăspтtОrОă
ŰОгuРЧКСЦОăКuП.
DОrăAusНruМФă„ElОФtrШаОrФгОuР“ăТЧăНОЧăАКrЧСТЧаОТsОЧă
ЛОгТОСtăsТМСăКuПăIСrăЦТtăІОtгstrШЦă(ЦТtăKКЛОl)ăШНОrăAФФuă
(ШСЧОăKКЛОl)ăЛОtrТОЛОЧОsăElОФtrШаОrФгОuР.

SТМСОrСОТtsаКrЧuЧРОЧăПüră
Akku-Bohrschrauber

1. ŰОЧutгОЧăSТОăĚОТЧОЧěăГusКtгРrТППĚОěĽăsШПОrЧăОră
ĚsТОěăЦТtăНОЦăАОrkгОuРăРОХТОПОrtăаurНОĚЧě. 
VОrlustăНОrăKШЧtrШllОăФКЧЧăPОrsШЧОЧsМСтНОЧă
verursachen.

2. HКХtОЧăSТОăНКsăźХОktrШаОrkгОuРăКЧăНОЧăТsШ-
ХТОrtОЧăżrТППlтМСОЧĽăаОЧЧăSТОăůrЛОТtОЧăКus-
ПüСrОЧĽăЛОТăНОЧОЧăНТОăżОПКСrăЛОstОСtĽăНКssă
НКsăSМСЧОТНаОrkгОuРăЯОrЛШrРОЧОăKКЛОХă
kШЧtКktТОrt.ăBОТăKШЧtКФtăЦТtăОТЧОЦăStrШЦăПüСrОЧ-
НОЧăKКЛОlăФöЧЧОЧăНТОăПrОТlТОРОЧНОЧăMОtКlltОТlОă
НОsăElОФtrШаОrФгОuРsăОЛОЧПКllsăStrШЦăПüСrОЧНă
werden, so dass der Benutzer einen elektrischen 
Schlag erleiden kann.

3. HКХtОЧăSТОăНКsăźХОktrШаОrkгОuРăКЧăНОЧăТsШ-
ХТОrtОЧăżrТППlтМСОЧĽăаОЧЧăSТОăůrЛОТtОЧăКus-
ПüСrОЧĽăЛОТăНОЧОЧăНТОăżОПКСrăЛОstОСtĽăНКssă
НКsăŰОПОstТРuЧРsОХОЦОЧtăЯОrЛШrРОЧОăKКЛОХă
kШЧtКktТОrt.ăBОТăKШЧtКФtăЦТtăОТЧОЦăStrШЦăПüСrОЧ-
НОЧăKКЛОlăФöЧЧОЧăНТОăПrОТlТОРОЧНОЧăMОtКlltОТlОă
НОsăElОФtrШаОrФгОuРsăОЛОЧПКllsăStrШЦăПüСrОЧНă
werden, so dass der Benutzer einen elektrischen 
Schlag erleiden kann.

4. ůМСtОЧăSТОăstОtsăКuПăsТМСОrОЧăStКЧН.ă
VОrРОаТssОrЧăSТОăsТМСăЛОТăźТЧsКtгăНОsă
АОrkгОuРsăКЧăСШМСРОХОРОЧОЧăůrЛОТtspХтtгОЧĽă
НКssăsТМСăkОТЧОăPОrsШЧОЧăНКruЧtОrăКuПСКХtОЧ.

5. HКХtОЧăSТОăНКsăАОrkгОuРăЦТtăПОstОЦăżrТПП.
6. HКХtОЧăSТОăIСrОăHтЧНОăЯШЧărШtТОrОЧНОЧăTОТХОЧă

ПОrЧ.
7. LКssОЧăSТОăНКsăАОrkгОuРăЧТМСtăuЧЛОКuПsТМС-

tТРtăХКuПОЧ.ăŰОЧutгОЧăSТОăНКsăАОrkгОuРăЧurăЦТtă
HКЧНСКХtuЧР.

8. VОrЦОТНОЧăSТОăОТЧОăŰОrüСruЧРăНОsă
ŰШСrОrОТЧsКtгОsăШНОrăНОsăАОrkstüМksăuЧЦТt-
tОХЛКrăЧКМСăНОrăŰОКrЛОТtuЧРĽăаОТХăНТОăTОТХОă
ЧШМСăsОСrăСОТßăsТЧНăuЧНăHКutЯОrЛrОЧЧuЧРОЧă

ЯОrursКМСОЧăköЧЧОЧ.
9. MКЧМСОăMКtОrТКХТОЧăköЧЧОЧăРТПtТРОă

űСОЦТkКХТОЧăОЧtСКХtОЧ.ăTrОППОЧăSТОă
VШrsТМСtsЦКßЧКСЦОЧĽăuЦăНКsăźТЧКtЦОЧă
ЯШЧăůrЛОТtsstКuЛăuЧНăHКutkШЧtКktăгuăЯОrСü-
tОЧ.ăŰОПШХРОЧăSТОăНТОăSТМСОrСОТtsНКtОЧăНОsă
MКtОrТКХХТОПОrКЧtОЧ.

DIźSźăůІАźISUІżźІă
AUFBEWAHREN.

АůRІUІżŚ LКssОЧăSТОăsТМСăІIűHTăНurМСă
Bequemlichkeit oder Vertrautheit mit dem Produkt 
ĚНurМСăаТОНОrСШХtОЧăżОЛrКuМСăОrаШrЛОЧěăЯШЧă
НОrăstrТktОЧăźТЧСКХtuЧРăНОrăSТМСОrСОТtsrОРОХЧăПüră
НКsăЯШrХТОРОЧНОăPrШНuktăКЛСКХtОЧ.ăMISSŰRůUűHă
ШНОrăMТssКМСtuЧРăНОrăSТМСОrСОТtsЯШrsМСrТПtОЧăТЧă
НТОsОrăůЧХОТtuЧРăköЧЧОЧăsМСаОrОăVОrХОtгuЧРОЧă
ЯОrursКМСОЧ.

АТМСtТРОăSТМСОrСОТtsКЧаОТsuЧРОЧă
Пürăůkku

1. LОsОЧăSТОăЯШrăНОrăŰОЧutгuЧРăНОsăůkkusăКХХОă
ůЧаОТsuЧРОЧăuЧНăАКrЧСТЧаОТsОĽăНТОăКЧăĚ1ěă
LКНОРОrтtĽăĚ2ěăůkkuăuЧНăĚ3ěăůkkuаОrkгОuРă
КЧРОЛrКМСtăsТЧН.

2. UЧtОrХКssОЧăSТОăОТЧăГОrХОРОЧăНОsăůkkus.
3. ŻКХХsăНТОăŰОtrТОЛsгОТtăЛОtrтМСtХТМСăkürгОră

РОаШrНОЧăТstĽăstОХХОЧăSТОăНОЧăŰОtrТОЛăsШПШrtă
ОТЧ.ăůЧНОrОЧПКХХsăЛОstОСtăНТОăżОПКСrăЯШЧă
оЛОrСТtгuЧРĽăЦöРХТМСОЧăVОrЛrОЧЧuЧРОЧăuЧНă
sШРКrăОТЧОrăźбpХШsТШЧ.

4. ŻКХХsăźХОktrШХвtăТЧăIСrОăůuРОЧăРОХКЧРtĽăаКsМСОЧă
SТОăsТОăЦТtăsКuЛОrОЦăАКssОrăКusĽăuЧНă
ЛОРОЛОЧăSТОăsТМСăuЧЯОrгüРХТМСăТЧăтrгtХТМСОă
ŰОСКЧНХuЧР.ăůЧНОrОЧПКХХsăköЧЧОЧăSТОăIСrОă
SОСkrКПtăЯОrХТОrОЧ.

5. DОrăůkkuăНКrПăЧТМСtăkurгРОsМСХШssОЧăаОrНОЧŚ
(1) DТОăKШЧtКktОăНürПОЧăЧТМСtăЦТtăХОТtПтСТРОЦă

MКtОrТКХăЛОrüСrtăаОrНОЧ.
(2) LКРОrЧăSТОăНОЧăůkkuăЧТМСtăТЧăОТЧОЦă

ŰОСтХtОrăгusКЦЦОЧăЦТtăКЧНОrОЧă
MОtКХХРОРОЧstтЧНОЧĽăаТОăг.ăŰ.ăІтРОХĽă
MüЧгОЧăusа.

(3) SОtгОЧăSТОăНОЧăůkkuăаОНОrăАКssОrăЧШМСă
RОРОЧăКus.

źТЧăKurгsМСХussăНОsăůkkusăЯОrursКМСtăstКr-
kОЧăStrШЦlussĽăНОrăоЛОrСТtгuЧРĽăЦöРХТМСОă
VОrЛrОЧЧuЧРОЧăuЧНăОТЧОЧăDОПОktăгurăŻШХРОă
СКЛОЧăkКЧЧ.

6. LКРОrЧăSТОăНКsăАОrkгОuРăuЧНăНОЧăůkkuăЧТМСtă
КЧăЇrtОЧĽăКЧăНОЧОЧăНТОăTОЦpОrКturăő0ă°űăОrrОТ-
МСОЧăШНОrăüЛОrsМСrОТtОЧăkКЧЧ.

7. VОrsuМСОЧăSТОăЧТОЦКХsĽăНОЧăůkkuăгuăЯОrЛrОЧ-
ЧОЧĽăsОХЛstăаОЧЧăОrăstКrkăЛОsМСтНТРtăШНОră
ЯШХХkШЦЦОЧăЯОrЛrКuМСtăТst.ăDОrăůkkuăkКЧЧăТЦă
ŻОuОrăОбpХШНТОrОЧ.

8. ůМСtОЧăSТОăНКrКuПĽăНКssăНОrăůkkuăЧТМСtăПКХХОЧă
РОХКssОЧăШНОrăStößОЧăКusРОsОtгtăаТrН.

9. ŰОЧutгОЧăSТОăkОТЧОăЛОsМСтНТРtОЧăůkkus.
10. ŰОПШХРОЧăSТОăНТОăörtХТМСОЧăŰОstТЦЦuЧРОЧă

ЛОгüРХТМСăНОrăźЧtsШrРuЧРăЯШЧăůkkus.
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DIźSźăůІАźISUІżźІă
AUFBEWAHREN.
HТЧаОТsОăгurăůuПrОМСtОrСКХtuЧРă
НОrăЦКбТЦКХОЧă
ůkkuľІutгuЧРsНКuОr
1. LКНОЧăSТОăНОЧăůkkuĽăЛОЯШrăОrăЯШХХkШЦЦОЧă

ОrsМСöpПtăТst.ăSМСКХtОЧăSТОăНКsăАОrkгОuРăstОtsă
КusĽăuЧНăХКНОЧăSТОăНОЧăůkkuĽăаОЧЧăSТОăОТЧă
ІКМСХКssОЧăНОrăАОrkгОuРХОТstuЧРăПОststОХХОЧ.

2. UЧtОrХКssОЧăSТОăОrЧОutОsăLКНОЧăОТЧОsăЯШХХă
КuПРОХКНОЧОЧăůkkus.ăоЛОrХКНОЧăПüСrtăгuăОТЧОră
VОrkürгuЧРăНОrăІutгuЧРsНКuОrăНОsăůkkus.

3. LКНОЧăSТОăНОЧăůkkuăЛОТăRКuЦtОЦpОrКtură
гаТsМСОЧă10ă–ăŐ0ă°ű.ăLКssОЧăSТОăОТЧОЧăСОТßОЧă
ůkkuăКЛküСХОЧĽăЛОЯШrăSТОăТСЧăХКНОЧ.

ŻUІKTIЇІSŰźSűHRźIŰUІż
VORSICHT: VОrРОаТssОrЧăSТОăsТМСăЯШră

НОrăDurМСПüСruЧРăЯШЧăźТЧstОХХuЧРОЧăШНОră
ŻuЧktТШЧsprüПuЧРОЧăНОsăАОrkгОuРsăstОtsĽăНКssă
НКsăАОrkгОuРăКusРОsМСКХtОtăuЧНăНОrăůkkuăКЛРО-
ЧШЦЦОЧăТst.

ůЧЛrТЧРОЧăuЧНăůЛЧОСЦОЧăНОsă
Akkus

VORSICHT: SМСКХtОЧăSТОăНКsăАОrkгОuРă
stОtsăКusĽăЛОЯШrăSТОăНОЧăůkkuăКЧЛrТЧРОЧăШНОră
КЛЧОСЦОЧ.

VORSICHT: HКХtОЧăSТОăНКsăАОrkгОuРăuЧНă
НОЧăůkkuăЛОТЦăůЧЛrТЧРОЧăШНОrăůЛЧОСЦОЧă
des Akkus sicher fest. Wenn Sie das Werkzeug 
uЧНăНОЧăAФФuăЧТМСtăsТМСОrăПОstСКltОЧĽăФöЧЧОЧă
sie Ihnen aus der Hand rutschen, was zu einer 
BОsМСтНТРuЧРăНОsăАОrФгОuРsăuЧНăНОsăAФФusăuЧНăгuă
KörЩОrЯОrlОtгuЧРОЧăПüСrОЧăФКЧЧ.

►Abb.1: ń.ăRШtОăAЧгОТРОă ă 2.ăKЧШЩПă ă 3.ăAФФu

ГТОСОЧăSТОăНОЧăAФФuăгuЦăAЛЧОСЦОЧăЯШЦăАОrФгОuРă
КЛĽăатСrОЧНăSТОăНОЧăKЧШЩПăКЧăНОrăVШrНОrsОТtОăНОsă
AФФusăЯОrsМСТОЛОЧ.
RТМСtОЧăSТОăгuЦăAЧЛrТЧРОЧăНОsăAФФusăНОssОЧă
FüСruЧРsПОНОrăКuПăНТОăІutăТЦăGОСтusОăКusĽăuЧНăsМСТО-
ЛОЧăSТОăНОЧăAФФuăСТЧОТЧ.ăSМСТОЛОЧăSТОăТСЧăЯШllstтЧНТРă
ОТЧĽăЛТsăОrăЦТtăОТЧОЦăСörЛКrОЧăKlТМФОЧăОТЧrКstОt.ăFКllsă
НТОărШtОăAЧгОТРОăКЧăНОrăЇЛОrsОТtОăНОsăKЧШЩПОsăsТМСtЛКră
ТstĽăТstăНОrăAФФuăЧТМСtăЯШllstтЧНТРăЯОrrТОРОlt.

VORSICHT: SМСТОЛОЧăSТОăНОЧăůkkuăstОtsăЛТsă
гuЦăůЧsМСХКРăОТЧĽăЛТsăНТОărШtОăůЧгОТРОăЧТМСtăЦОСră
sichtbar ist.ăAЧНОrОЧПКllsăФКЧЧăОrăКusăНОЦăАОrФгОuРă
СОrКusПКllОЧăuЧНăSТОăШНОrăuЦstОСОЧНОăPОrsШЧОЧă
verletzen.

VORSICHT: UЧtОrХКssОЧăSТОăżОаКХtКЧаОЧНuЧРă
ЛОТЦăůЧЛrТЧРОЧăНОsăůkkus.ăFКllsăНОrăAФФuăЧТМСtărОТ-
ЛuЧРslШsăСТЧОТЧРlОТtОtĽăТstăОrăЧТМСtărТМСtТРăКusРОrТМСtОt.

ůkkuľSМСutгsвstОЦ
DКsăАОrФгОuРăТstăЦТtăОТЧОЦăAФФuľSМСutгsвstОЦăКus-
gestattet. Dieses System schaltet die Stromversorgung 
НОsăMШtШrsăКutШЦКtТsМСăКЛĽăuЦăНТОăAФФuľLОЛОЧsНКuОră
гuăЯОrlтЧРОrЧ.
DКsăАОrФгОuРăsМСКltОtăsТМСăатСrОЧНăНОsăBОtrТОЛsă
КutШЦКtТsМСăКЛĽăаОЧЧăАОrФгОuРăuЧН/ШНОrăAФФuăОТЧОră
der folgenden Bedingungen unterliegen:
оЛОrХКstuЧРŚ
DКsăАОrФгОuРăаТrНăКuПăОТЧОăАОТsОăЛОЧutгtĽăНТОăОТЧОă
uЧРОаöСЧlТМСăСШСОăStrШЦКuПЧКСЦОăЛОаТrФt.
LКssОЧăSТОăТЧăНТОsОrăSТtuКtТШЧăНОЧăEТЧľAusľSМСКltОră
НОsăАОrФгОuРsălШsĽăuЧНăЛrОМСОЧăSТОăНТОăArЛОТtăКЛĽă
НТОăОТЧОăоЛОrlКstuЧРăНОsăАОrФгОuРsăЯОrursКМСtăСКt.ă
BОtтtТРОЧăSТОăНКЧЧăНОЧăEТЧľAusľSМСКltОrăОrЧОutĽăuЦă
das Werkzeug wieder zu starten.
FКllsăНКsăАОrФгОuРăЧТМСtăstКrtОtĽăТstăНОrăAФФuăüЛОrСТtгt.ă
LКssОЧăSТОăНОЧăAФФuăТЧăНТОsОrăSТtuКtТШЧăКЛФüСlОЧĽă
ЛОЯШrăSТОăНОЧăEТЧľAusľSМСКltОrăОrЧОutăЛОtтtТРОЧ.
ІТОНrТРОăůkkuspКЧЧuЧРŚ
DТОăAФФuľRОstФКЩКгТtтtăТstăгuăЧТОНrТРĽăuЧНăНКsă
АОrФгОuРăПuЧФtТШЧТОrtăЧТМСt.ăАОЧЧăSТОăНОЧăEТЧľAusľ
SМСКltОrăЛОtтtТРОЧĽălтuПtăНОrăMШtШrăаТОНОrăКЧĽăЛlОТЛtă
КЛОrăЛКlНăНКrКuПăstОСОЧ.ăІОСЦОЧăSТОăТЧăНТОsОrăSТtuКtТШЧă
НОЧăAФФuăКЛĽăuЧНălКНОЧăSТОăТСЧăКuП.

ůЧгОТРОЧăНОrăůkkuľRОstkКpКгТtтt
ІurăПürăAФФusăЦТtă„B“ăКЦăEЧНОăНОrăMШНОllЧuЦЦОr
►Abb.2: ń.ăAЧгОТРОlКЦЩОЧă ă 2.ăPrüПtКstО

DrüМФОЧăSТОăНТОăPrüПtКstОăКЦăAФФuĽăuЦăНТОăAФФuľ
RОstФКЩКгТtтtăКЧгuгОТРОЧ.ăDТОăAЧгОТРОlКЦЩОЧălОuМСtОЧă
wenige Sekunden lang auf.

ůЧгОТРОХКЦpОЧ RОstkКpКгТtтt

Erleuchtet Aus

75%ăЛТsăńŃŃ%

5Ń%ăЛТsă75%

25%ăЛТsă5Ń%

Ń%ăЛТsă25%

HINWEIS:ăAЛСтЧРТРăЯШЧăНОЧă
BОЧutгuЧРsЛОНТЧРuЧРОЧăuЧНăНОră
UЦРОЛuЧРstОЦЩОrКturăФКЧЧăНТОăAЧгОТРОăРОrТЧРПüРТРă
ЯШЧăНОrătКtsтМСlТМСОЧăKКЩКгТtтtăКЛаОТМСОЧ.

SМСКХtОrПuЧktТШЧ
►Abb.3: ń.ăEТЧľAusľSМСКltОr

VORSICHT: VОrРОаТssОrЧăSТОăsТМСăЯШrăНОЦă
źТЧsОtгОЧăНОsăůkkusăТЧăНКsăАОrkгОuРăstОtsĽăНКssă
НОrăźТЧľůusľSМСКХtОrăШrНЧuЧРsРОЦтßăПuЧktТШ-
ЧТОrtăuЧНăЛОТЦăLШsХКssОЧăТЧăНТОăůUSľStОХХuЧРă
гurüМkkОСrt.
DrüМФОЧăSТОăгuЦăEТЧsМСКltОЧăНОsăАОrФгОuРsăОТЧПКМСă
НОЧăEТЧľAusľSМСКltОr.ăDТОăDrОСгКСlăОrСöСtăsТМСăНurМСă
ЯОrstтrФtОăDruМФКusüЛuЧРăКuПăНОЧăEТЧľAusľSМСКltОr.ă
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LКssОЧăSТОăНОЧăEТЧľAusľSМСКltОrăгuЦăAЧСКltОЧălШs.

źТЧsМСКХtОЧăНОrăŻrШЧtХКЦpО
►Abb.4: 1. Lampe

VORSICHT: ŰХТМkОЧăSТОăЧТМСtăНТrОktăТЧăНТОă
Lampe oder die Lichtquelle.

BОtтtТРОЧăSТОăНОЧăEТЧľAusľSМСКltОrĽăuЦăНТОăLКЦЩОă
ОТЧгusМСКltОЧ.ăDТОăLКЦЩОăЛlОТЛtăОrlОuМСtОtĽăsШlКЧРОăНОră
EТЧľAusľSМСКltОrăРОНrüМФtăРОСКltОЧăаТrН.ăDТОăLКЦЩОă
ОrlТsМСtăuЧРОПтСrăńŃăSОФuЧНОЧăЧКМСăНОЦăLШslКssОЧă
НОsăEТЧľAusľSМСКltОrs.

HINWEIS: Wischen Sie Schmutz auf der 
LКЦЩОЧlТЧsОăЦТtăОТЧОЦătrШМФОЧОЧăTuМСăКЛ.ăAМСtОЧă
SТОăsШrРПтltТРăНКrКuПĽăНКssăSТОăНТОăLКЦЩОЧlТЧsОăЧТМСtă
ЯОrФrКtгОЧĽăаОТlăsТМСăsШЧstăНТОăLТМСtstтrФОăЯОrrТЧРОrt.

ŻuЧktТШЧăНОsă
DrОСrТМСtuЧРsuЦsМСКХtОrs
►Abb.5: ń.ăDrОСrТМСtuЧРsuЦsМСКltСОЛОl

VORSICHT: PrüПОЧăSТОăstОtsăНТОăDrОСrТМСtuЧРĽă
ЛОЯШrăSТОăЦТtăНОrăůrЛОТtăЛОРТЧЧОЧ.

VORSICHT: ŰОtтtТРОЧăSТОăНОЧă
DrОСrТМСtuЧРsuЦsМСКХtОrăОrstĽăЧКМСНОЦăНКsă
АОrkгОuРăЯöХХТРăгuЦăStТХХstКЧНăРОkШЦЦОЧăТst. 
DurМСăUЦsМСКltОЧăНОrăDrОСrТМСtuЧРăЛОТăЧШМСălКu-
ПОЧНОЦăАОrФгОuРăФКЧЧăНКsăАОrФгОuРăЛОsМСтНТРtă
werden.

VORSICHT: StОХХОЧăSТОăНОЧă
DrОСrТМСtuЧРsuЦsМСКХtСОЛОХăstОtsăКuПăНТОă
ІОutrКХstОХХuЧРĽăаОЧЧăSТОăНКsăАОrkгОuРăЧТМСtă
ЛОЧutгОЧ.
DТОsОsăАОrФгОuРăЛОsТtгtăОТЧОЧă

DrОСrТМСtuЧРsuЦsМСКltОr.ăDrüМФОЧăSТОăКuПăНТОăSОТtОăAă
НОsăDrОСrТМСtuЧРsuЦsМСКltСОЛОlsăПürăRОМСtsНrОСuЧРĽă
uЧНăКuПăНТОăSОТtОăBăПürăLТЧФsНrОСuЧР.
IЧăНОrăІОutrКlstОlluЧРăНОsăDrОСrТМСtuЧРsuЦsМСКltСОЛОlsă
ТstăНОrăEТЧľAusľSМСКltОrăЯОrrТОРОlt.

DrОСгКСХľUЦsМСКХtuЧР
►Abb.6: ń.ăDrОСгКСluЦsМСКltСОЛОl

VORSICHT: ůМСtОЧăSТОăstОtsăНКrКuПĽăНКssă
sТМСăНОrăDrОСгКСХuЦsМСКХtСОЛОХăЯШХХkШЦЦОЧă
ТЧăsОТЧОrăУОаОТХТРОЧăRКstpШsТtТШЧăЛОiЧНОt. Wird 
НКsăАОrФгОuРăЛОТăОТЧОrăГаТsМСОЧstОlluЧРăНОsă
DrОСгКСluЦsМСКltОrsăгаТsМСОЧăНОЧăPШsТtТШЧОЧă„ń“ă
uЧНă„2“ăЛОtrТОЛОЧĽăФКЧЧăОsăЛОsМСтНТРtăаОrНОЧ.

VORSICHT: ŰОtтtТРОЧăSТОăНОЧă
DrОСгКСХuЦsМСКХtСОЛОХăЧТМСtăатСrОЧНăНОsă
ŰОtrТОЛsăНОsăАОrkгОuРs. Das Werkzeug kann sonst 
ЛОsМСтНТРtăаОrНОЧ.

PШsТtТШЧăНОsă 
DrОСгКСХuЦ-
schalthebels

DrОСгКСХ DrОСЦШЦОЧt ГutrОППОЧНОră
Betrieb

1 Niedrig Hoch BОtrТОЛăЦТtă
schwerer 

Last

2 Hoch Niedrig BОtrТОЛăЦТtă
leichter Last

ГuЦăиЧНОrЧăНОrăDrОСгКСlăЦussăНКsăАОrФгОuРă
гuОrstăКusРОsМСКltОtăаОrНОЧ.ăАтСlОЧăSТОăНТОă
SОТtОă„2“ăПürăСШСОăDrОСгКСlĽăШНОră„ń“ăПürăЧТОНrТРОă
DrОСгКСlĽăКЛОrăСШСОsăDrОСЦШЦОЧt.ăVОrРОаТssОrЧă
SТОăsТМСăЯШrăArЛОТtsЛОРТЧЧăstОtsĽăНКssăsТМСăНОră
DrОСгКСluЦsМСКltСОЛОlăТЧăНОrăФШrrОФtОЧăStОlluЧРă
ЛОiЧНОt.
FКllsăНТОăАОrФгОuРНrОСгКСlăатСrОЧНăНОsăBОtrТОЛsăЦТtă
„2“ăsОСrăstКrФăКЛПтlltĽăsМСТОЛОЧăSТОăНОЧăHОЛОlăКuПăНТОă
PШsТtТШЧă„ń“ĽăuЧНăstКrtОЧăSТОăНОЧăBОtrТОЛăЧОu.

źТЧstОХХОЧăНОsăůЧгuРsЦШЦОЧts
►ůЛЛ.7Śăń.ăEТЧstОllrТЧРă ă 2.ăTОТlstrТМСă ă 3.ăPПОТl

DКsăAЧгuРsЦШЦОЧtăФКЧЧăНurМСăDrОСОЧăНОsăEТЧstОllrТЧРsăТЧăńřăStuПОЧăОТЧРОstОlltăаОrНОЧ.ăRТМСtОЧăSТОăНТОăTОТlstrТМСОă
КuПăНОЧăPПОТlăКЦăАОrФгОuРРОСтusОăКus.ăDКsăЦТЧТЦКlОăAЧгuРsЦШЦОЧtăОrСтltăЦКЧăЛОТăńĽăuЧНăНКsăЦКбТЦКlОăЛОТăНОЦă
SвЦЛШlă .
IЧăНОЧăStОlluЧРОЧăńăЛТsăńŘărutsМСtăНТОăKuЩЩluЧРăЛОТăErrОТМСОЧăНОsăSШllНrОСЦШЦОЧtsăНurМС.ăBОТăEТЧstОlluЧРăКuПăНКsă
SвЦЛШlă ТstăНТОăKuЩЩluЧРăПuЧФtТШЧsuЧПтСТР.
BОЯШrăSТОăЦТtăНОrăОТРОЧtlТМСОЧăSМСrКuЛКrЛОТtăЛОРТЧЧОЧĽăsШlltОЧăSТОăОТЧОăPrШЛОЯОrsМСrКuЛuЧРăЦТtăIСrОЦăMКtОrТКlă
ШНОrăОТЧОЦăStüМФăНОsăРlОТМСОЧăMКtОrТКlsăНurМСПüСrОЧĽăuЦăНКsăРООТРЧОtОăAЧгuРsЦШЦОЧtăгuăОrЦТttОlЧ.ă 
DТОăЧКМСstОСОЧНОăTКЛОllОăгОТРtăНТОăBОгТОСuЧРăгаТsМСОЧăНОrăSМСrКuЛОЧРrößОăuЧНăНОЦăTОТlstrТМСăКlsăРrШЛОră
AЧСКltsЩuЧФt.

Teilstrich 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

MКsМСТЧОЧsМСrКuЛО M4 M5 M6

HШlгsМСrКuЛО Weichholz 
(z. B. 
Kiefer)

– ɸ3,5 x 22 ɸ4,1 x 38

Hartholz 
(z. B. 
Lauan)

– ɸ3,5 x 22 –

– ɸ4,1 x 38
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MЇІTůżź
VORSICHT: VОrРОаТssОrЧăSТОăsТМСăЯШrăНОră

ůusПüСruЧРăЯШЧăůrЛОТtОЧăКЦăАОrkгОuРăstОtsĽă
НКssăНКsăАОrkгОuРăКusРОsМСКХtОtăuЧНăНОrăůkkuă
КЛРОЧШЦЦОЧăТst.

MШЧtКРОăuЧНăDОЦШЧtКРОăЯШЧă
SМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtг/
ŰШСrОrОТЧsКtг

Für Modell DF331Dă(SШЧНОrгuЛОСör)
►Abb.8: ń.ăАОrФгОuРКuПЧКСЦОăă 2.ăSМСlТОßОЧă ă
3.ăнППЧОЧ

Drehen Sie die Werkzeugaufnahme entgegen dem 
UСrгОТРОrsТЧЧĽăuЦăНКsăSЩКЧЧПuttОrăгuăöППЧОЧ.ăFüСrОЧă
SТОăНОЧăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtг/BШСrОrОТЧsКtгă
ЛТsăгuЦăAЧsМСlКРăТЧăНКsăSЩКЧЧПuttОrăОТЧ.ăDrОСОЧă
Sie die Werkzeugaufnahme im Uhrzeigersinn, um 
das Spannfutter festzuziehen. Zum Entfernen des 
SМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгОs/BШСrОrОТЧsКtгОsăНrОСОЧăSТОă
die Werkzeugaufnahme entgegen dem Uhrzeigersinn.

MШЧtКРОăuЧНăDОЦШЧtКРОăЯШЧă
SМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtг/
StОМksМСХüssОХОТЧsКtг

Für Modell DF031Dă(SШЧНОrгuЛОСör)
►Abb.9

VОrаОЧНОЧăSТОăЧurăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsтtгО/
StОМФsМСlüssОlОТЧsтtгОĽăНОrОЧăEТЧsМСuЛtОТlăНТОă
ТЧăНОrăAЛЛТlНuЧРăРОгОТРtОăFШrЦăСКt.ăVОrаОЧНОЧă
SТОăФОТЧОЧăКЧНОrОЧăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtг/
StОМФsМСlüssОlОТЧsКtг.
ŻürăАОrkгОuРăЦТtălКМСОră
SМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгКuПЧКСЦО

Aţń2ăЦЦ 
BţřăЦЦ 

Nur diese 
SМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгtвЩОЧă
verwenden. Wenden Sie 
Verfahren 1 an. (Hinweis) 
Einsatzhalter wird nicht 
ЛОЧötТРt.

ŻürăАОrkгОuРăЦТtătТОПОră
SМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгКuПЧКСЦО

Aţń7ăЦЦ 
Bţń4ăЦЦ

Zur Montage dieser 
SМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгtвЩОЧă
wenden Sie Verfahren 1 an.

Aţń2ăЦЦ 
BţřăЦЦ

Zur Montage dieser 
SМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгtвЩОЧă
wenden Sie Verfahren 2 an. 
(HТЧаОТs)ăFürăНТОăMШЧtКРОă
des Einsatzes wird ein 
EТЧsКtгСКltОrăЛОЧötТРt.

1. Ziehen Sie die Werkzeugaufnahme zum 
AЧЛrТЧРОЧăНОsăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгОsă
ТЧăPПОТlrТМСtuЧРĽăuЧНăПüСrОЧăSТОăНОЧă
SМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгăЛТsăгuЦăAЧsМСlКРăТЧăНТОă
Werkzeugaufnahme ein. 
Lassen Sie dann die Werkzeugaufnahme los, um 
НОЧăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгăгuăsТМСОrЧ.

►Abb.10: ń.ăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгă ă
2. Werkzeugaufnahme

2. Ziehen Sie die Werkzeugaufnahme zum 
AЧЛrТЧРОЧăНОsăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгОsăТЧă
PПОТlrТМСtuЧРĽăuЧНăПüСrОЧăSТОăНОЧăEТЧsКtгСКltОră
uЧНăНОЧăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгăЛТsăгuЦă
AЧsМСlКРăТЧăНТОăАОrФгОuРКuПЧКСЦОăОТЧ.ăDОră
Einsatzhalter muss mit dem spitzen Ende nach 
ТЧЧОЧăТЧăНТОăАОrФгОuРКuПЧКСЦОăОТЧРОsМСШЛОЧă
werden. Lassen Sie dann die Werkzeugaufnahme 
lШsĽăuЦăНОЧăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгăгuăsТМСОrЧ.

►Abb.11: ń.ăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгă ă
2. Einsatzhalter  3. Werkzeugaufnahme

ГТОСОЧăSТОăНТОăАОrФгОuРКuПЧКСЦОăгuЦăAЛЧОСЦОЧăНОsă
SМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгОsăТЧăPПОТlrТМСtuЧРĽăuЧНăгТОСОЧă
SТОăНКЧЧăНОЧăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгăСОrКus.

HINWEIS:ăАТrНăНОrăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгăЧТМСtă
tТОПăРОЧuРăТЧăНТОăАОrФгОuРКuПЧКСЦОăОТЧРОПüСrtĽăФОСrtă
НТОăАОrФгОuРКuПЧКСЦОăЧТМСtăгurăAusРКЧРsstОlluЧРă
гurüМФĽăsШăНКssăНОrăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгăЧТМСtă
eingespannt wird. Versuchen Sie in diesem Fall, den 
EТЧsКtгăаТОăШЛОЧăЛОsМСrТОЛОЧăЧОuăОТЧгuПüСrОЧ.
HINWEIS: Vergewissern Sie sich nach dem 
EТЧПüСrОЧăНОsăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгОsĽăНКssăОră
einwandfrei gesichert ist. Verwenden Sie ihn nicht, 
falls er herausrutscht.

MШЧtТОrОЧăНОsăůuПСтЧРОrs
►Abb.12: ń.ăFüСruЧРsЧută ă 2.ăAuПСтЧРОrăă
3.ăSМСrКuЛО

DОrăAuПСтЧРОrăТstăЩrКФtТsМСĽăuЦăНКsăАОrФгОuРăЯШr-
üЛОrРОСОЧНăКuПгuСтЧРОЧ.ăDОrăAuПСтЧРОrăФКЧЧăКuПă
ЛОТНОЧăSОТtОЧăНОsăАОrФгОuРsăКЧРОЛrКМСtăаОrНОЧ.ă
UЦăНОЧăAuПСтЧРОrăКЧгuЛrТЧРОЧĽăПüСrОЧăSТОăТСЧăТЧăНТОă
Nut entweder auf der linken oder rechten Seite des 
АОrФгОuРРОСтusОsăОТЧĽăuЧНăsТМСОrЧăSТОăТСЧăНКЧЧăЦТtă
ОТЧОrăSМСrКuЛО.ăUЦăНОЧăAuПСтЧРОrăгuăОЧtПОrЧОЧĽălösОЧă
SТОăНТОăSМСrКuЛОĽăuЧНăЧОСЦОЧăSТОăНКЧЧăНОЧăAuПСтЧРОră
heraus.

MШЧtТОrОЧăНОsă
SМСrКuЛОЧНrОСОrľźТЧsКtгСКХtОrs
Sonderzubehör
►Abb.13: ń.ăSМСrКuЛОЧНrОСОrľEТЧsКtгСКltОră ă
2.ăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtг

StОМФОЧăSТОăНОЧăSМСrКuЛОЧНrОСОrľEТЧsКtгСКltОrăКuПă
НОЧăVШrsЩruЧРăКЦăАОrФгОuРПußăОЧtаОНОrăКuПăНОră
rechten oder linken Seite, und sichern Sie ihn mit einer 
SМСrКuЛО.
АОЧЧăSТОăНОЧăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгăЧТМСtăЛОЧut-
гОЧĽăЛОаКСrОЧăSТОăТСЧăТЧăНОЧăSМСrКuЛОЧНrОСОrľ
EТЧsКtгСКltОrЧăКuП.ăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsтtгОăЯШЧă45ă
ЦЦăLтЧРОăФöЧЧОЧăНШrtăКuПЛОаКСrtăаОrНОЧ.
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BETRIEB

VORSICHT: ŻüСrОЧăSТОăНОЧăůkkuăТЦЦОrăЯШХХ-
stтЧНТРăОТЧĽăЛТsăОrăОТЧrКstОt.ăFКllsăНОrărШtОăTОТlăКЧă
НОrăЇЛОrsОТtОăНОsăKЧШЩПОsăsТМСtЛКrăТstĽăТstăНОrăAФФuă
ЧТМСtăЯШllstтЧНТРăЯОrrТОРОlt.ăFüСrОЧăSТОăТСЧăЯШll-
stтЧНТРăОТЧĽăЛТsăНОrărШtОăTОТlăЧТМСtăЦОСrăsТМСtЛКrăТst.ă
AЧНОrОЧПКllsăФКЧЧăОrăКusăНОЦăАОrФгОuРăСОrКusПКllОЧă
uЧНăSТОăШНОrăuЦstОСОЧНОăPОrsШЧОЧăЯОrlОtгОЧ.

VORSICHT: АОЧЧăНТОăDrОСгКСХăsОСrăstКrkă
КЛПтХХtĽăЯОrrТЧРОrЧăSТОăНТОăLКstĽăШНОrăСКХtОЧă
SТОăНКsăАОrkгОuРăКЧĽăuЦăŰОsМСтНТРuЧРăНОsă
АОrkгОuРsăгuăЯОrЦОТНОЧ.

Halten Sie das Werkzeug mit einer Hand am Griff und 
ЦТtăНОrăКЧНОrОЧăHКЧНăКЧăНОrăUЧtОrsОТtОăНОsăAФФusăПОstĽă
um der Drehwirkung entgegenzuwirken.

►Abb.14

Schraubbetrieb

VORSICHT: StОХХОЧăSТОăЦТtăНОЦăźТЧstОХХrТЧРă
НКsăkШrrОktОăůЧгuРsЦШЦОЧtăПürăIСrОăůrЛОТtăОТЧ.

VORSICHT: ůМСtОЧăSТОăНКrКuПĽăНКssăНТОă
SpТtгОăНОsăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгОsăsОЧk-
rОМСtăТЧăНОЧăSМСrКuЛОЧkШpПăОТЧРОПüСrtăаТrНĽă
uЦăОТЧОăŰОsМСтНТРuЧРăЯШЧăSМСrКuЛОăuЧН/ШНОră
SМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгăгuăЯОrЦОТНОЧ.
SОtгОЧăSТОăНТОăSЩТtгОăНОsăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtгОsă
ТЧăНОЧăSМСrКuЛОЧФШЩПăОТЧĽăuЧНăüЛОЧăSТОăDruМФăКuПăНКsă
Werkzeug aus. Lassen Sie das Werkzeug langsam 
КЧlКuПОЧĽăuЧНăОrСöСОЧăSТОăНКЧЧăНТОăDrОСгКСlăКllЦтС-
lТМС.ăLКssОЧăSТОăНОЧăEТЧľAusľSМСКltОrălШsĽăsШЛКlНăНТОă
Kupplung durchrutscht.

HINWEIS:ăАОЧЧăSТОăHШlгsМСrКuЛОЧăОТЧНrОСОЧĽă
ЛШСrОЧăSТОăОТЧОăFüСruЧРsЛШСruЧРăЯШЧă2/3ăНОsă
SМСrКuЛОЧНurМСЦОssОrsăЯШr.ăDТОsăОrlОТМСtОrtăНКsă
EТЧНrОСОЧăuЧНăЯОrСТЧНОrtăSЩКltuЧРăНОsăАОrФstüМФs.

Bohrbetrieb

DrОСОЧăSТОăгuЧтМСstăНОЧăEТЧstОllrТЧРĽăЛТsăНОrăГОТРОrăКuПă
НКsăSвЦЛШlă гОТРt.ăGОСОЧăSТОăНКЧЧăПШlРОЧНОrЦКßОЧă
vor.

ŰШСrОЧăТЧăHШХг
BОТЦăBШСrОЧăТЧăHШlгălКssОЧăsТМСăНТОăЛОstОЧăErРОЛЧТssОă
ЦТtăHШlгЛШСrОrЧăОrгТОlОЧĽăНТОăЦТtăОТЧОrăГОЧtrТОrsЩТtгОă
ausgestattet sind. Die Zentrierspitze erleichtert das 
BШСrОЧĽăНКăsТОăНОЧăBШСrОrОТЧsКtгăТЧăНКsăАОrФstüМФă
hineinzieht.

ŰШСrОЧăТЧăMОtКХХ
UЦăAЛrutsМСОЧăНОsăBШСrОrОТЧsКtгОsăЛОТЦăAЧЛШСrОЧăгuă
ЯОrЦОТНОЧĽăОЦЩiОСltăОsăsТМСĽăНТОăBШСrstОllОăЦТtăОТЧОЦă
ГОЧtrТОrФörЧОrăКЧгuФörЧОЧ.ăSОtгОЧăSТОăНКЧЧăНТОăSЩТtгОă
НОsăBШСrОrОТЧsКtгОsăТЧăНТОăVОrtТОПuЧРĽăuЧНăЛОРТЧЧОЧă
Sie mit dem Bohren.
VОrаОЧНОЧăSТОăSМСЧОТНlüssТРФОТtăЛОТЦăBШСrОЧăЯШЧă
MОtКll.ăEТsОЧăuЧНăMОssТЧРăsШlltОЧăУОНШМСătrШМФОЧă
РОЛШСrtăаОrНОЧ.

VORSICHT: оЛОrЦтßТРОăDruМkКusüЛuЧРăКuПă
НКsăАОrkгОuРăЛОаТrktăkОТЧОăŰОsМСХОuЧТРuЧРă
НОrăŰШСrХОТstuЧР.ăIЦăGОРОЧtОТlśăüЛОrЦтßТРОră
DruМФăПüСrtăгuăОТЧОrăBОsМСтНТРuЧРăНОrăSЩТtгОăНОsă
Bohrereinsatzes und damit zu einer Verringerung der 
LОТstuЧРsПтСТРФОТtăsШаТОăгuăОТЧОrăVОrФürгuЧРăНОră
LОЛОЧsНКuОrăНОsăАОrФгОuРs.

VORSICHT: HКХtОЧăSТОăНКСОrăНКsăАОrkгОuРă
ЦТtăПОstОЦăżrТППăuЧНăХКssОЧăSТОăVШrsТМСtăаКХtОЧĽă
аОЧЧăНОrăŰШСrОrОТЧsКtгăТЦăŰОРrТППăТstĽăКusăНОЦă
АОrkstüМkăКusгutrОtОЧ.ăBОТЦăBШСruЧРsНurМСЛruМСă
аТrФtăОТЧăСШСОsăRüМФНrОСЦШЦОЧtăКuПăАОrФгОuРăuЧНă
Bohrereinsatz.

VORSICHT: źТЧăПОstsТtгОЧНОrăŰШСrОrОТЧsКtгă
ХтsstăsТМСăНurМСăОТЧПКМСОsăUЦsМСКХtОЧăНОră
DrОСrТМСtuЧРăаТОНОrăСОrКusНrОСОЧ.ăDКЛОТăsШХХtОЧă
SТОăКЛОrăНКsăАОrkгОuРăРutăПОstСКХtОЧĽăНКЦТtăОsă
ЧТМСtăruМkКrtТРăСОrКusРОstШßОЧăаТrН.

VORSICHT: SpКЧЧОЧăSТОăkХОТЧОăАОrkstüМkОă
stОtsăТЧăОТЧОЧăSМСrКuЛstШМkăШНОrăОТЧОăтСЧХТМСОă
ůuПspКЧЧЯШrrТМСtuЧРăОТЧ.

VORSICHT: АОЧЧăНКsăАОrkгОuРăТЦă
DКuОrЛОtrТОЛăЛТsăгurăЯШХХkШЦЦОЧОЧăźЧtХКНuЧРă
НОsăůkkusăЛОЧutгtăаurНОĽăХКssОЧăSТОăНКsă
АОrkгОuРăЯШrăНОЦăŻШrtsОtгОЧăНОsăŰОtrТОЛsăЦТtă
ОТЧОЦăПrТsМСОЧăůkkuă1őăMТЧutОЧăХКЧРăruСОЧ.

VОrаОЧНuЧРăНОsăАОrkгОuРsăКХsă
HКЧНsМСrКuЛОr
►Abb.15

Schalten Sie das Werkzeug aus.  
StОllОЧăSТОăНОЧăDrОСrТМСtuЧРsuЦsМСКltСОЛОlăКuПăНТОă
Neutralstellung. 
DrОСОЧăSТОăНОЧăEТЧstОllrТЧРĽăЛТsăНОrăГОТРОrăКuПăНКsă
SвЦЛШlă  zeigt. 
Drehen Sie das Werkzeug.

HINWEIS: Diese Benutzungsweise ist praktisch, um 
SМСrКuЛЯОrЛТЧНuЧРОЧăгuăЩrüПОЧ.
HINWEIS:ăBОЧutгОЧăSТОăНКsăАОrФгОuРăЧТМСtăПüră
ArЛОТtОЧĽăНТОăОТЧОЧăСШСОЧăKrКПtКuПаКЧНăОrПШr-
НОrЧĽăг.ăB.ăгuЦăAЧгТОСОЧăЯШЧăBШlгОЧăШНОrăгuЦă
HОrКusНrОСОЧărШstТРОrăSМСrКuЛОЧ.

VОrаОЧНuЧРăНОsăHКХПtОrs
Sonderzubehör

VORSICHT: АОЧЧăSТОăНКsăHКХПtОrăЛОЧutгОЧĽă
ОЧtПОrЧОЧăSТОăНОЧăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsКtг/
ŰШСrОrОТЧsКtгăЯШЦăАОrkгОuР.

VORSICHT: SМСКХtОЧăSТОăНКsăАОrkгОuРă
КusĽăuЧНăаКrtОЧăSТОĽăЛТsăОsăгuЦăЯШХХstтЧНТРОЧă
StТХХstКЧНăРОkШЦЦОЧăТstĽăЛОЯШrăSТОăОsăТЧăНКsă
HКХПtОrăstОМkОЧ.ă 
SМСХТОßОЧăSТОăНКsăHКХПtОrăОТЧаКЧНПrОТăЦТtăНОЦă
HКХПtОrkЧШpПĽăНКЦТtăНКsăАОrkгОuРăsТМСОrăРОСКХtОЧă
wird.

1.ă ГТОСОЧăSТОăОТЧОЧăHüПtРurtăШ.ăи.ăНurМСăНОЧă
Halfterhalter.

►Abb.16: ń.ăHКlПtОrСКltОră ă 2.ăHüПtРurt
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2. Stecken Sie das Werkzeug in das Halfter, und 
sichern Sie es mit dem Halfterknopf.

►ůЛЛ.17

►Abb.18

SТОăФöЧЧОЧăгаОТăSМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsтtгОăКЧăНОră
VШrНОrsОТtОăНОsăHКlПtОrsăКuПЛОаКСrОЧ.

АůRTUІż
VORSICHT: VОrРОаТssОrЧăSТОăsТМСăЯШră

НОrăDurМСПüСruЧРăЯШЧăIЧspОktТШЧsľăШНОră
АКrtuЧРsКrЛОТtОЧăstОtsĽăНКssăНКsăАОrkгОuРăКus-
РОsМСКХtОtăuЧНăНОrăůkkuăКЛРОЧШЦЦОЧăТst.

ůІMźRKUІżŚ VОrаОЧНОЧăSТОăКuПăkОТЧОЧăŻКХХă
ŰОЧгТЧĽăАКsМСЛОЧгТЧĽăVОrНüЧЧОrĽăůХkШСШХăШНОră
НОrРХОТМСОЧ.ăSШХМСОăMТttОХăköЧЧОЧăVОrПтrЛuЧРĽă
VОrПШrЦuЧРăШНОrăRТssЛТХНuЧРăЯОrursКМСОЧ.
UЦăНТОăSICHERHEITăuЧНăГUVERLиSSIGKEITăНТОsОsă
PrШНuФtsăгuăРОатСrlОТstОЧĽăsШlltОЧăRОЩКrКturОЧăuЧНă
КЧНОrОăАКrtuЧРsľăШНОrăEТЧstОllКrЛОТtОЧăЧurăЯШЧăMКФТtКľ
VОrtrКРsаОrФstтttОЧăШНОrăMКФТtКľKuЧНОЧНТОЧstгОЧtrОЧă
uЧtОrăКussМСlТОßlТМСОrăVОrаОЧНuЧРăЯШЧăMКФТtКľ
ЇrТРТЧКlОrsКtгtОТlОЧăКusРОПüСrtăаОrНОЧ.

SONDERZUBEHÖR

VORSICHT: DТОăПШХРОЧНОЧăГuЛОСörtОТХОăШНОră
VШrrТМСtuЧРОЧăаОrНОЧăПürăНОЧăźТЧsКtгăЦТtăНОЦăТЧă
НТОsОrăůЧХОТtuЧРăЛОsМСrТОЛОЧОЧăMКkТtКľАОrkгОuРă
ОЦpПШСХОЧ.ăDТОăVОrаОЧНuЧРăКЧНОrОrăГuЛОСörtОТlОă
oder Vorrichtungen kann eine Verletzungsgefahr 
НКrstОllОЧ.ăVОrаОЧНОЧăSТОăГuЛОСörtОТlОăШНОră
VШrrТМСtuЧРОЧăЧurăПürăТСrОЧăЯШrРОsОСОЧОЧăГаОМФ.
АОЧЧăSТОăаОТtОrОăEТЧгОlСОТtОЧăЛОгüРlТМСăНТОsОră
ГuЛОСörtОТlОăЛОЧötТРОЧĽăаОЧНОЧăSТОăsТМСăЛТttОăКЧăIСrОă
Makita-Kundendienststelle.

•ă BШСrОrОТЧsтtгО
•ă SМСrКuЛОЧНrОСОrОТЧsтtгО
•ă StОМФsМСlüssОlОТЧsтtгО
• Einsatzhalter

•ă SМСrКuЛОЧНrОСОrľEТЧsКtгСКltОr
• Halfter

•ă PlКstТФФШППОr
•ă AuПСтЧРОr
•ă ЇrТРТЧКlľMКФТtКľAФФuăuЧНăľLКНОРОrтt

HINWEIS:ăMКЧМСОăTОТlОăТЧăНОrăLТstОăФöЧЧОЧăКlsă
StКЧНКrНгuЛОСörăТЦăАОrФгОuРsКtгăОЧtСКltОЧăsОТЧ.ă
SТОăФöЧЧОЧăЯШЧăLКЧНăгuăLКЧНăuЧtОrsМСТОНlТМСăsОТЧ.
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